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       SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Košice

odbor integrovaného povoľovania a kontroly
Rumanova 14,  040 53  Košice

Číslo: 1080/116-OIPK/2005-Mi/75 039 01 04                                   V Košiciach, dňa 18.08.2005
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      R O Z H O D N U T I E
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie  a  o  zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,               § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“), podľa § 8  ods. 2 písm. a) bod 1. a 7., § 8  ods. 2 písm. b) bod 3. a  § 8 ods.2, písm. c)  bod 3.  a  § 17 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ,     na základe vykonaného konania podľa zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní   v znení neskorších predpisov  vydáva

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e,
                                                       ktorým povoľuje

                                                   vykonávanie činnosti v prevádzke

„Výroba  hliníkových zliatin  a nakladanie s odpadmi“

Sídlo : Ľubochnianska 2/A, 080 06 Ľubotice 

Okres: Prešov 
Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území Nižná Šebastová na prenajatých pozemkoch parcelné  č. 961/12,  961/13,  961/18, 961/21, 961/25,  961/26, 961/27,  zapísaných na LV č.1303  a  v  katastrálnom  území Ľubotice  na pozemkoch parcelné č. 2588/1, 2589, 2590, 2591, 2593, 2595, 2596, 2597, 2598, 2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2604, 2605/1, 2605/2, 2605/3, 2605/4, 2605/5, 2606,, 2607  prenajatých a zapísaných  na LV č. 1376  a na pozemkoch parcelné č. 2550, 2552, 2553, 2554, 2588/2 vo vlastníctve prevádzkovateľa.

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:



obchodné meno:   TAVAL, s.r.o.  

sídlo:                     Ľubochnianska 2/A, 080 06 Ľubotice

IČO:                      31 731 741       
I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke:

- Základnú priemyselnú činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  
kategorizovanú ako: 

2.5. b)  Prevádzky na tavenie vrátane zlievania zliatin, neželezných kovov, vrátane pretavovaných produktov (rafinácia, výroba odliatkov a pod.) s kapacitou tavenia väčšou ako 4 t za deň pre olovo a kadmium alebo 20 t za deň pre ostatné kovy,
5.1. Prevádzky na zneškodňovanie alebo zhodnocovanie nebezpečných odpadov                    a zariadenia na nakladanie s odpadovými olejmi, vždy s kapacitou väčšou ako 10 t za deň.

- Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti          
 vykonávané v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie.

    Prevádzka TAVAL, s.r.o., Ľubotice s  projektovanou  kapacitou výroby 14 400 t hliníkových zliatin za rok je umiestnená v priemyselnej zóne obce Ľubotice, v západnej časti bývalej panelárne Pozemných stavieb, n. p., Prešov a  bola uvedená do užívania  v  roku 1997. Výrobný postup pozostáva z  preberania odpadov do prevádzky (prísunu odpadov), prípravy vsádzky (triedenia, drvenia a separácie odpadov), termického odstraňovania povlakov z odpadov, tavenia  a  rafinácie upraveného šrotu  v taviaco - ustaľovacích  peciach, odlievania na liacích pásoch a expedície hotových  výrobkov.

Členenie prevádzky na stavebné objekty  podľa stavebnej dokumentácie je nasledovné:

Hala1.01 - hala s   taviacimi pecami č. 1 a 2 
Hala1.02 - hala so zariadením na odstraňovanie povlakov  a so skladom ostatných

                  a nebezpečných odpadov,  
Hala1.03 - hala s   taviacou pecou č. 3    
Hala1.04 - sklad hotových výrobkov, 
Hala1.05 - hala úpravy a  skladovanie odpadov  so zariadením  na  drvenie  a separáciu odpadov, 
Hala1.06 - hala  na skladovanie odpadov  z  výrobného procesu,  
Hala1.07 - hala  na  skladovanie  pomocných materiálov, náradia,
Hala1.08 - hala určená na parkovanie a garážovanie  nákladných áut, 
Stavba 1 - administratívna a sociálna budova,  
Stavba 2 - vážnica, 
Stavba 3 - sociálna  budova  a  príručný sklad,  
Stavba 4 - trafostanica,    
Stavba 5 - nájazdová rampa.
Členenie prevádzky na prevádzkové súbory je nasledovné:

PS 01  Správa,  PS 02  Triediareň,  PS 03  Taviareň,  PS 04  Doprava a údržba.

Prevádzka je kategorizovaná:

- podľa prílohy č. 3 Vyhlášky MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou sa  vykonáva zákon                     č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ v skupine NOSE - P: 105.12, 

-  podľa  prílohy č. 2  k zákonu  č. 223/2001 Z. z. o odpadoch  o o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ako zariadenie na zhodnocovanie odpadov činnosťami   R4 - Recyklácia alebo spätné získavanie kovov a kovových zlúčenín,  R3 - Recyklácia alebo spätné získavanie organických látok, ktoré sa nepoužívajú  ako rozpúšťadlá (vrátane kompostovania a iných biologických transformačných procesov), R - 12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R12,  a R 13 - Skladovanie odpadov        pred použitím niektorej z činností R 1 až R 12 (okrem dočasného uloženia pred zberom na mieste vzniku),

-  podľa  vyhlášky  MŽP SR č.706/2002   Z. z.  o zdrojoch znečisťovania  ovzdušia, o  emisných   limitoch, o technických požiadavkách a všeobecných podmienkach  prevádzkovania,  o zozname  znečisťujúcich látok, o kategorizácii zdrojov znečisťovania ovzdušia a o požiadavkách zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok v  znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhl. MŽP SR č.706/2002 Z. z.“) je prevádzka kategorizovaná ako veľký  zdroj znečisťovania  ovzdušia, kategória  2.8.1  Tavenie neželezných kovov vrátane zlievania zliatin, pretavovania        a rafinácie kovového šrotu s projektovanou taviacou kapacitou v t za  deň väčšou ako 20          pre ostatné neželezné kovy a čerpacej stanice pohonných hmôt, ktorá je kategorizovaná  ako jestvujúci  stredný zdroj znečisťovania ovzdušia, kategória 4.40.2 Čerpacie stanice pohonných hmôt okrem skvapalnených uhľovodíkových plynov podľa projektovaného alebo skutočného  ročného obratu v m3  za rok (ktorý je väčší) väčším alebo rovným 100.
Opis opatrení a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke

PS 01  Správa

         Prevádzkový súbor Správa zabezpečuje preberanie odpadov do prevádzky a  je tvorený strážnicou, váhou a administratívnou budovou. Doprava odpadov do prevádzky je zabezpečovaná cestnou kamiónovou dopravou,  pričom  odpady  sú  v  prepravných  vozidlách uložené voľne, alebo lisované a uložené na paletách, prípadne v transportných  kontajneroch. Kontrola  radiácie dovážaných odpadov je vykonávaná pred vstupom do areálu prevádzky.  Komunikácie  v areáli  prevádzky  sú  asfaltové,  odkanalizované  do  dažďovej  kanalizácie.

PS 02  Triediareň 

        Triediareň  je  určená na  roztriedenie prebratých druhov odpadov  podľa  interného predpisu na kvalitu zhodnocovaných odpadov z hliníka, odpadov z elektrických                          a  elektronických zariadení a kovových obalov s cieľom dosiahnuť požadovanú kvalitu vyrábaných  hliníkových zliatin. Tento  prevádzkový súbor  pozostáva  z  manipulačnej triediacej plochy a skladovacích plôch určených na uloženie vytriedených druhov odpadov. Triedenie každej dodávky odpadov, ktorá je označená identifikačným štítkom, sa vykonáva ručne             na vymedzenej manipulačnej ploche. Vytriedené druhy odpadov sú ukladané do oceľových kontajnerov  a  skladované  podľa  druhov  a  kategórií.
         Odpady kategórie O - ostatný sú zhromažďované a skladované na otvorených skladovacích  plochách,  vymedzených  drevenými  zástenami,  o  uvedenej kapacite: sklad hliníka o kapacite 3000 t,  sklad odpadov medi o kapacite 500 t, sklad odpadov železa o kapacite 1000 t, sklad  elektronického a elektrického odpadu o kapacite 2000 t, sklad odpadov z káblov o  kapacite     700 t   a  sklad  odpadov  nerezu  o  kapacite 500 t.  Manipulačná  plocha  a skladovacie  plochy  sú vyhotovené z betónu. 
        Súčasťou tohto prevádzkového súboru je Drviaco - separačné  zariadenie  s maximálnou kapacitou  3 t.h-1 šrotu, 1,75 t.h-1 plastov, 2 t.h-1 elektronického  šrotu a Cu  a 700 ks.h-1 pneumatík. Zariadenie, ktoré pracuje dávkovo, zabezpečuje drvenie vytriedených odpadov z hliníka a odpadov z  elektrických  a  elektronických zariadení (kampaňovite aj odpadových pneumatík) a separovanie podrveného materiálu na železný materiál, farebný magnetický materiál, magnetické kovy a nemagnetické podiely. Znečistená vzdušnina z drviaceho zariadenia je odvádzaná do ovzdušia cez látkový rukávový filter  o filtračnej ploche 60 m2, projektovaný    na množstvo  odsávanej vzdušniny  do 18 000 m³ h-1 a  max. výstupnú koncentráciu TZL            5 mg.m-3. 
PS 03  Taviareň

        Súčasťou tohto prevádzkového súboru je zariadenie na odstraňovanie povlakov,  zariadenia  na  tavenie  a  rafináciu  hliníka   a zariadenia na  liatie hliníka do kokíl.  
- Zariadenie na odstraňovanie povlakov 

         Zariadenie na odstraňovanie povlakov, ktoré slúži na odstraňovanie mechanicky neoddeliteľných nekovových materiálov z hliníkového odpadu termickým spôsobom, je umiestnené v hale 1.02, ktorá je zhotovená z  oplechovanej  a  uzamkýnateľnej oceľovej nosnej konštrukcie s pancierovou betónovou podlahou so zabudovanou certifikovanou fóliou voči priesaku nebezpečných látok do pôdy, povrchových  a podzemných vôd.
Zariadenie na odstraňovanie povlakov pozostáva zo sušiacej  a  dopaľovacej  komory  vybavenej horákom na spaľovanie zemného plynu naftového (ďalej len „ZPN“).  V sušiacej komore sa       z povlakov vsádzky o maximálnej hmotnosti 3 t uvoľňujú organické plyny a pary, ktoré sa spaľujú  v  dopaľovacej komore pri regulovanej teplote v rozsahu od  800 do 1200 °C. Časť vznikajúcich spalín sa cirkuluje na priame vykurovanie sušiacej pece  a zbytok sa odvádza        do ovzdušia komínom o výške 11 m  cez  cyklónový odlučovač a keramický filter projektovaný na  množstvo  spalín do 20 000 m³.h-1, pred  ktorý  sa do prúdu spalín dávkuje zmes  hydrogénuhličitanu sodného,  vápna a aktívneho uhlia. Chladenie spalín vo výmenníkoch tepla zabezpečuje zníženie ich výstupnej teploty pod 250 °C. Na zariadenie bolo vydané stavebné povolenie v roku 2003 a dodávateľ zariadenia garantuje maximálne výstupné koncentrácie        za štandardných stavových podmienok bez referenčného kyslíka pre znečisťujúce látky tak, ako je to uvedené v nasledovnej tabuľke:
	Znečisťujúca látka 
	Jednotka
	Garantovaná hodnota

	TZL
	mg.m-3  
	10

	SO2
	mg.m-3  
	50

	VOC
	mg.m-3  
	10

	NOX
	mg.m-3  
	200

	HF
	mg.m-3  
	1

	HCl
	mg.m-3  
	10

	Dioxíny
	ng.m-3  
	0,1

	PAH
	mg.m-3  
	0,01


- Linka  na  tavenie  a  rafináciu  hliníka v taviacich peciach č. 1 a 2
         Taviace  pece č. 1, 2 sú umiestnené v hale 1.01 a taviaca pec č. 3 v hale 1.03,  ktoré sú zhotovené z oplechovanej a uzamkýnateľnej oceľovej  nosnej konštrukcie so zabezpečenou pancierovou betónovou podlahou opatrenou  certifikovanou fóliou voči priesaku ropných  látok do pôdy, povrchových  a podzemných vôd. Taviaca pec č. 1, ktorá  bola daná do užívania v roku 1997 vo funkcii taviaco - udržiavacej pece je  plameňová, jednokomorová sklopná pec, vyhrievaná  ZPN o kapacite 5 t za 8 hodín pri menovitom  výkone  1 t.h-1. Taviaca pec č. 2, ktorá bola daná do užívania v roku 2000 vo funkcii taviaco - ustaľovacej  pece je  plameňová, dvojkomorová  sklopná, vyhrievaná  ZPN o kapacite 5 t za 8 hodín pri menovitom  výkone      0,8 – 1,0 t.h-1.
        Vytriedené  druhy  zhodnocovaných  odpadov  (ďalej len „vsádzka“)  sa  vsádzkujú           do taviacej komory  pece č. 2 cez  vsádzací otvor pece, ktorý je mimo doby vsádzkovania zatvorený. Proces tavenia je ukončený, keď všetok hliník pretečie do ustaľovacej komory. Po  vyhovujúcej analýze sa  tavenina  z  pece   č. 2  preleje  do   pece  č. 1. Odlievanie taveniny sa vykonáva nakláňaním pecí cez liacie žľaby do liacích dávkovacích zariadení pre plnenie kokíl liacích pásov, ktoré sú voľne ochladzované  vzduchom. Stuhnuté bloky o hmotnosti 12 – 15 kg  sú vyklepávané pomocou kladiva a kliešťami ukladané do zväzkov. 

- Linka  na  tavenie  a  rafináciu  hliníka v taviacej peci č. 3

        Taviaca pec č. 3, na ktorú bolo vydané stavebné povolenie v roku 2003, bola uvedená         do skúšobnej prevádzky vo funkcii taviaco - ustaľovacej  pece. Pec je  plameňová, dvojkomorová , vyhrievaná ZPN s menovitým  výkonom 1,5 – 2,5 t.h-1. Vsádzka   je  dávkovaná  do  pece cez vsádzací otvor vsádzacej  komory, ktorý je mimo doby vsádzkovania zatvorený. Odlievanie  sa vykonáva  do liacích dávkovacích zariadení, ktoré zaisťujú plnenie kokíl liacích pásov, ktoré sú ochladzované vodou. Stuhnuté bloky o hmotnosti  8 kg  sú  vyklepávané vytĺkacím zariadením umiestnenom na hnacej strane liacieho pásu  na podlahu alebo                 do transportných obalov. 

        Odpadové plyny z  pecí č.1, 2 a 3 a zo súvisiacich zákrytov pecí č. 1, 2 a 3 ( vsádzkovania  pecí,  otvárania veka pecí pri sťahovaní sterov a ukladania sterov do kontajnera) sú odvádzané cez  cyklónový odlučovač  a látkový filter o filtračnej ploche 500 m2  projektovaný na množstvo vzdušniny 35 000 m³/hod. do ovzdušia komínom o výške 14 m. Prach odlúčený v cyklónovom odlučovači a látkovom  filtri  je zachytávaný do big - bagov a skladovaný v sklade nebezpečných odpadov odkiaľ je odovzdávaný  na zhodnotenie alebo zneškodnenie oprávnenej osobe.

         Soľné trosky z  II. stupňa tavenia sťahované z povrchu taveniny v peciach a z čistenia pecí  (ďalej tiež „stery“) po ukončení odlievania sú lisované a po vychladení sú  skladované v  sklade sterov a odovzdávané na  zhodnotenie oprávnenej osobe alebo zhodnocované v procese tavenia.
        Súčasťou technológie tavenia je pridávanie legovacích prísad  a rafinačných solí                do taveniny hliníka a  operatívne sledovanie chemického zloženia vyrábanej zliatiny. Spotreba legovacích prísad je závislá na obsahu prvkov v samotnom odpade a od sortimentu vyrábaných zliatin, spotreba rafinačných solí predstavuje 0,7 % objemu taveniny. 
SO 05 Expedícia 

        Vyrobené bloky hliníkových zliatin sú  po kontrole chemického zloženia viazané               do zväzkov oceľovou páskou, resp. uložené do veľkoobjemových vriec. Ak vyrobený výrobok vyhovuje  požiadavkám  odberateľa  je  prepustený do skladu expedície o kapacite 300 t,            v  opačnom prípade je opätovne použitý  vo výrobnom procese.

S 04  Doprava a údržba

         Súčasťou  tohto prevádzkového súboru je vnútropodniková čerpacia stanica  pohonných hmôt, ktorá bola uvedená do užívania v r. 2002. Táto dvojplášťová nadzemná oceľová nádrž  typu  NDN 16 na naftu o objeme 16 m3, s jedným výdajným  stojanom, je osadená na železobetónovej základovej doske, ktorá je opatrená  izolačným náterom proti presakovaniu ropných látok  do pôdy, povrchových a podzemných vôd. Týmto izolačným náterom je opatrená celá manipulačná plocha o rozmere 1050 m2 v okolí nádrže. Je  vyspádovaná  k  výdajnému stojanu, kde je umiestnený  zberač zaústený  do kanalizačnej vpuste. Odpadové vody z manipulačnej plochy  sú z kanalizačnej vpuste odvádzané cez zariadenie  na zachytávanie  ropných  látok typu LAPOL KXi 10 s max. garantovanou výstupnou koncentráciou NEL 5 mg.l-1 do verejnej kanalizácie. 

Skladovanie nebezpečných odpadov preberaných od iných  držiteľov 

        Nebezpečné odpady z vyradených zariadení sú zhromažďované a skladované len                   v zastrešených na to určených priestoroch prevádzkových súborov  Triediareň  a  Taviareň,        v  nepriepustných obaloch.

Zaobchádzanie s nebezpečnými látkami

        Na prevádzke sa zaobchádza  s  obzvlášť  škodlivými látkami polychlórovanými bifenylmi (ďalej len „PCB“)  nachádzajúcimi sa v elektroodpadoch (transformátoroch a kondenzátoroch) a škodlivými látkami ako sú motorová nafta, oleje, zaolejované odpady, rafinačné a legovacie prísady s obsahom fluoridov a hexachlóretánu, stery, ortuť a jej zlúčeniny obsiahnutá v žiarivkách a  výbojkách, olovo v  opotrebovaných batériách a ťažké kovy obsiahnuté                v  elektroodpadoch.
        Kvapalné náplne elektroodpadov s obsahom PCB (v  kvapalných náplniach  transformátorov a kondenzátorov) sú odčerpávané špeciálnym čerpadlom a skladované len       vo vyhradených priestoroch v hale 1.02 v uzavretých a nepriepustných obaloch (sudoch) umiestnených v záchytných nádržiach, zabezpečených pred vplyvom poveternostných podmienok. Tuhé odpady so zvyškovým znečistením PCB sú skladované len vo vyhradených priestoroch v hale 1.02, ktorá je opatrená  pancierovou betónovou podlahou so zabudovanou certifikovanou fóliou voči priesaku nebezpečných látok do pôdy, povrchových  a podzemných vôd, v uzavretých a nepriepustných obaloch (kontajneroch).
        Motorová nafta je uskladnená vo vnútropodnikovej stanici  pohonných hmôt  tak, jako je uvedené  v  S 04  Doprava a údržba. 
        Ropné látky sú zhromažďované a skladované v  plechových sudoch resp. oceľových kontajneroch umiestnených v záchytných nádržiach v  sklade nebezpečných odpadov                so spevnenou betónovou plochou zabezpečenou proti priesaku nebezpečných látok do podzemných vôd.  S odpadmi obsahujúcimi zvyšky ropných látok a  olejov sa manipuluje len na zastrešených plochách.  

        Rafinačné a legovacie prísady s obsahom fluoridov a hexachlóretánu  sú skladované v sklade legovacích a rafinačných prostriedkov o kapacite 300 t, ktorý je umiestnený v hale 1.02, ktorá je opatrená  pancierovou betónovou podlahou so zabudovanou certifikovanou fóliou voči priesaku nebezpečných látok do pôdy, povrchových  a podzemných vôd, v  nepriepustných vreciach alebo krabiciach, v ktorých boli dodané výrobcom,  na drevenej palete.
Nakladanie s nebezpečnými odpadmi

         Soľné trosky z  II. tavenia - stery  sú  skladované  v   sklade sterov o  kapacite  80 t  vo vyhradenom uzavretom, zastrešenom priestore haly 1.06, ktorý je  uzamkýnateľný  a opatrený pancierovou betónovou podlahou so zabudovanou certifikovanou fóliou voči priesaku nebezpečných látok do pôdy, povrchových  a podzemných vôd.

         Odpadové oleje, odpady s obsahom ropných látok a použité absorbčné materiály sa zhromažďujú a skladujú len v plechových sudoch resp. oceľových kontajneroch umiestnených v záchytných nádržiach v sklade nebezpečných odpadov so spevnenou betónovou plochou zabezpečenou proti priesaku nebezpečných látok do podzemných vôd. So zaolejovanými odpadmi sa manipuluje len na zastrešených plochách.

         Odpad  s obsahom olova (opotrebované batérie) sa skladuje a zhromažďuje len                  vo vyhradených priestoroch v sklade nebezpečných odpadov  v nepriepustných kontajneroch. 

         Odpadové filtračné rukávy a prach zachytený filtračným zariadením  s obsahom ťažkých kovov sa skladujú a zhromažďujú len vo vyhradených priestoroch v sklade nebezpečných odpadov v nepriepustných obaloch oddelene od ostatných druhov odpadov. 

         Odpady s obsahom ortuti  (odpadové  žiarivky a výbojky) sa  zhromažďujú  a   skladujú  len vo vhodných obaloch a vo vyhradených priestoroch v sklade nebezpečných odpadov, ak sa jedná o žiarivky a výbojky vlastnej spotreby,  resp. na zastrešených plochách útvaru Triediareň v nepriepustných kontajneroch, ak sa jedná o časti odstránené z elektroodpadov spracovávaných v spoločnosti.

         Sklad nebezpečných odpadov je opatrený pancierovou betónovou podlahou                       so zabudovanou certifikovanou fóliou voči priesaku nebezpečných látok do pôdy, povrchových  a podzemných vôd.

Nakladanie s vodami

        Na výrobné a prevádzkové účely sa používa nakupovaná demineralizovaná voda, ktorá sa využíva  ako chladiace médium pre zariadenie na elektromagnetické  miešanie taveniny pece č.3   v  uzatvorenom okruhu chladiacej vody. Voda na pitné účely  je  odoberaná z verejného vodovou na základe  zmluvného vzťahu  s jej dodávateľom.

        Splaškové odpadové vody zo sociálnych a hygienických zariadení umiestnených v areáli prevádzky sú  odvádzané  do verejnej   kanalizácie na základe zmluvných vzťahov s oprávnenou osobou. 

        Voda  z  povrchového odtoku je odvádzaná dažďovou  kanalizáciou do verejnej kanalizačnej siete. Na prevádzke  iné odpadové vody nevznikajú.  Odpadové vody z manipulačnej plochy  vnútropodnikovej čerpacej stanice  pohonných hmôt sú odvádzané tak, ako je to uvedené v S 04 Doprava a údržba.
II.   Záväzné podmienky 

1.1  Všeobecné podmienky prevádzkovania

1.1.1  Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení. 

1.1.2 Všetky  zariadenia  prevádzky a technické  prostriedky   použité   pri  vykonávaní činností 
 v prevádzke  je prevádzkovateľ povinný  udržiavať v  prevádzkyschopnom stave.

1.1.3 Akékoľvek  plánované  zmeny  umiestnenia  a  rekonštrukcie zariadení  v  prevádzke alebo  vykonávania činností v prevádzke, ktoré  môžu výrazne  ovplyvniť  kvalitu životného prostredia, podliehajú integrovanému povoľovaniu. O tieto zmeny musí prevádzkovateľ požiadať osobitne. 
1.1.4 Práva  a  povinnosti  prevádzkovateľa vyplývajúce z vykonávania činností v prevádzke  
    prechádzajú  na  jeho  právneho nástupcu.  Nový prevádzkovateľ  je  povinný  ohlásiť           
    na IŽP Košice zmenu prevádzkovateľa do 10  dní odo  dňa  účinnosti prechodu  práv 
    a povinností.

1.1.5 Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov s podmienkami a opatreniami  tohto           
rozhodnutia, ktoré sú  relevantné pre plnenie  ich  povinností  a poskytnúť  im   primerané 
odborné technické zaškolenie a písomné prevádzkové  pokyny, ktoré im umožnia plniť 
svoje povinnosti. 

1.1.6 Prevádzkovateľ  je  povinný zabezpečiť  nepretržitú  kontrolu prevádzky.

1.1.7 Prevádzkovateľ je povinný na základe rozhodnutia orgánu štátnej  správy odpadového  hospodárstva  v  mimoriadnych prípadoch, najmä   ak   je  to   nevyhnutné  z   hľadiska starostlivosti   o  zdravie  ľudí   a   životné    prostredie zhodnotiť   odpad, ak   je   to   pre   prevádzkovateľa   technicky   možné;  náklady,  ktoré  vznikli  pri  zhodnotení  odpadu alebo zneškodnení odpadu  na základe  takéhoto  rozhodnutia, uhrádza  držiteľ odpadu.

1.1.8 Prevádzkovateľ  je  povinný  mať  prevádzku   na  zber a  zhodnocovanie  odpadov  označenú informačnou  tabuľou  viditeľnou a čitateľnou z verejného priestranstva, na ktorej musia byť uvedené nasledujúce údaje: názov zariadenia, obchodné meno a sídlo alebo miesto podnikania prevádzkovateľa  povoľovanej prevádzky, prevádzkový čas, zoznam druhov  odpadov  s ktorými sa v prevádzke nakladá,  názov orgánu štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie prevádzky, meno a  priezvisko zodpovednej osoby za prevádzkovanie  prevádzky a jej telefónne číslo.

1.1.9 V prípade poškodenia  informačnej  tabule   je  prevádzkovateľ   povinný  zabezpečiť  jej opravu,  alebo   výmenu  v   priebehu  14  pracovných  dní. 
1.1.10  Prevádzka môže byť prevádzkovaná  nepretržite. 
1.2   Podmienky pre preberanie odpadov do prevádzky  na zber odpadov  a  zhodnocovanie odpadov 

1.2.1  Prevádzkovateľ  je povinný  pri  preberaní odpadov do prevádzky  vyžadovať: 

           - doklad o množstve a druhu dodaného odpadu,              

           - ak ide o nebezpečné odpady  aj   sprievodný   list a identifikačný list nebezpečného 

              odpadu  podľa  všeobecne záväzného právneho predpisu  odpadového  hospodárstva,

           - údaj o vlastnostiach a zložení odpadu v rozsahu  ustanovenom všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva a  so schváleným Prevádzkovým poriadkom zariadenia na zber a  zhodnocovanie odpadov.

1.2.2   Prevádzkovateľ  je povinný  pri  preberaní odpadov do prevádzky  vykonať: 

            -  kontrolu radiácie,

            - kontrolu  kompletnosti  a  správnosti požadovaných dokladov  a  údajov  uvedených      v  bode 1.2.1 tohto rozhodnutia a  iných dohodnutých podmienok preberania  odpadu, 

            -  kontrolu množstva dodaného odpadu,

            - vizuálnu kontrolu dodávky odpadu s cieľom overiť deklarované údaje o pôvode,                   vlastnostiach a zložení odpadu v súlade s Prevádzkovým poriadkom zariadenia na zber    a zhodnocovanie odpadov,

            - podľa  potreby  zabezpečiť  kontrolné  náhodné  odbery  vzoriek odpadu,  skúšky                          a analýzy odpadu s  cieľom overiť deklarované údaje držiteľa odpadu o  pôvode, vlastnostiach a zložení odpadu; vzorky sa uchovávajú najmenej 1 mesiac,

            -  potvrdiť držiteľovi odpadu prevzatie odpadu s vyznačením dátumu a  času jeho prevzatia; pričom povinnosti  pri preprave nebezpečných  odpadov na území Slovenskej republiky v zmysle platnej legislatívy v odpadovom hospodárstve týmto nie sú dotknuté.

1.2.3 Prevádzkovateľ  je  oprávnený  vykonávať  zber  odpadov  zaradených  podľa všeobecne   záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva, ktorým sa ustanovuje Katalóg odpadov,  podľa zoznamu  uvedeného  v  prílohe   č. 1,  ktorá  tvorí  neoddeliteľnú  súčasť   tohto  rozhodnutia.

1.2.4 Prevádzkovateľ je oprávnený zhodnocovať odpady zaradené  podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva, ktorým sa ustanovuje Katalóg odpadov  podľa zoznamu  uvedeného  v  prílohách   č. 2, 3  ktoré  tvoria neoddeliteľnú  súčasť   tohto  rozhodnutia.

1.2.5 Prevádzkovateľ  je   povinný  vyzbierané  odpady zhromažďovať utriedené a označené podľa druhov  v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva,  ktorým  sa   ustanovuje Katalóg odpadov  a  zabezpečiť ich                      pred  znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom tak, ako je to uvedené v bode  I. tohto rozhodnutia. 

1.2.6 Prevádzkovateľ je povinný dodržať max. množstvá skladovaných odpadov, surovín            a   nebezpečných látok a manipuláciu s nimi vykonávať tak, ako je to uvedené v bode I. tohto rozhodnutia.

1.3  Podmienky pre  suroviny, média, energie  a  výrobky

1.3.1 Prevádzkovateľ  má  povolené používať suroviny, palivá,  úžitkovú vodu  a  pitnú vodu  takým spôsobom  ako je to uvedené v časti I. tohto rozhodnutia. 

1.3.2  Prevádzkovateľ  má  povolené  používať  nasledovné  látky, ktoré  sú   súčasťou   hlavných   

          technologických operácií výrobného cyklu ako sú  kyslík, rafinačné, legovacie                    a modifikačné  prostriedky  a  aditíva  používané  vo  filtračnom systéme zariadenia           na odstraňovanie nežiaducich povlakov tak ako je to uvedené v bode I. tohto rozhodnutia.
1.3.3 Prevádzkovateľ  má  povolené  používať  nasledovné  látky, ktoré nie sú súčasťou hlavných   

         technologických operácií výrobného cyklu a  používajú sa  k obsluhe objektov a zariadení, 

         počas  ktorej   sa   spotrebujú   resp.  zneškodňujú  operatívne,   bez    potreby   dlhodobého 

         uskladnenia: motorový a prevodový olej, hydraulický olej, transformátorový olej, mazivá, motorová nafta, absorbčný materiál, riedidlá, farby.  

1.3.4 Prevádzkovateľ  má  povolené  používať nasledovné druhy energií a médií: zemný plyn  naftový,  elektrickú  energiu, úžitkovú   vodu  a  pitnú  vodu.

1.3.5 Prevádzkovateľ má povolené zvýšiť ročné prevádzkové kapacity prevádzky v t.rok-1 oproti  projektovaným parametrom uvedeným v  bode I. tohto rozhodnutia najviac o 20 %, t. j na 17 280 t vyrobených  hliníkových zliatin za rok za podmienky, že nedôjde k prekročeniu projektovaných hodinových kapacít jednotlivých zariadení a projektovaných hodinových emisií odpadových plynov  do ovzdušia.

1.4  Technicko - prevádzkové podmienky 

1.4.1 Všetky stavebné objekty, zariadenia a technické prostriedky používané  pri činnostiach                    v  povolenej  prevádzke  musí  prevádzkovateľ  udržiavať  v  dobrom  prevádzkovom  stave, pravidelne vykonávať kontroly stavu, odborné prehliadky, skúšky a údržbu stavebných objektov, technologických zariadení a mechanizmov v súlade s podmienkami sprievodnej dokumentácie a prevádzkových predpisov ich výrobcov a všeobecne záväzných právnych predpisov.
1.4.2 Prevádzkovateľ je povinný zariadenie na  zber a  zhodnocovanie odpadov  prevádzkovať  v  súlade  so schváleným  prevádzkovým poriadkom  a vypracovaným technologickým    reglementom v zmysle všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva. 

1.4.3 Prevádzkovateľ  je    povinný  vykonávať   činnosti  v prevádzke,  dodržiavať    hodnoty           technicko-prevádzkových  parametrov  a vykonávať technicko-organizačné opatrenia   v súlade s platnými Súbormi technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení  na  zabezpečenie ochrany ovzdušia  pri  prevádzke  zdrojov  znečisťovania,   vypracovanými  a  schválenými   podľa   všeobecne  záväzného  právneho  predpisu  ochrany  ovzdušia (ďalej len „súbory TPP a TOO“), prevádzkových predpisov                 a v  súlade so sprievodnou dokumentáciou výrobcov inštalovaných zariadení.
1.4.4 Prevádzkovateľ  je  povinný  mať stavebné objekty  kde  sú umiestené technologické  
          zariadenia, v ktorých sa manipuluje s prašnými materiálmi v takom stave, aby otvory  
          v objektoch ako sú brány, dvere, okna alebo  odstrániteľné časti obvodových plášťov boli   
          počas  manipulácie s prašnými látkami uzavreté. Brány  môžu byť otvárané len pre vjazdy 
          a výjazdy  vozidiel a dvere pre vchádzanie a vychádzanie osôb.
2.    Emisné limity 

2.1    Emisie do ovzdušia

2.1.1 Prevádzkovateľ  musí  zabezpečiť, aby  neboli  prekročené  limitné  hodnoty  emisií  pre     jednotlivé  zdroje v  prevádzke tak, ako  je to určené  v  bodoch 2.1.2  až  2.1.5 tohto rozhodnutia. 

         Emisné limity sú určené  pre  nasledujúce znečisťujúce látky:

         - tuhé znečisťujúce látky  (ďalej len „TZL“),   

         - oxid siričitý (ďalej len „SO2“),

         - oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej len  „NOx  ako NO2“),

         - oxid uhoľnatý (ďalej len „CO“),    

         - organické  znečisťujúce látky vo forme plynov a pár vyjadrené ako celkový organický uhlík  (ďalej len „TOC“),
         - plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako kyselina chlorovodíková (ďalej len „HCl“),
- plynné zlúčeniny fluóru vyjadrené ako kyselina fluorovodíková  (ďalej len „HF“),
         - dioxíny a furány,
         - polycyklické aromatické uhľovodíky (ďalej len „PAH“),
         - nikel  a  jeho   zlúčeniny  (ďalej „Ni“),
- tuhé znečisťujúce anorganické látky  2. skupina 3. podskupina antimón a jeho zlúčeniny, cín a jeho zlúčeniny, fluoridy vyjadrené ako F-VI, chróm  a  jeho  zlúčeniny okrem Cr6+, mangán a jeho zlúčeniny, meď a jej zlúčeniny, olovo a jeho zlúčeniny, vanád a jeho zlúčeniny, zinok a jeho zlúčeniny (ďalej tiež „Sb+Sn+F-VI+Cr+Mn+Cu+Pb+V+ Zn“).

2.1.2 Emisné limity pre netepelné zdroje znečisťovania ovzdušia pre PS 02 Triediareň: 
	    Zdroj emisií


	Miesto vypúšťania

emisií
	Znečisťujúca látka
	   Emisný  limit

    [mg.m-³] 
	Vzťažné podmienky                                                                                       


	Drviaco-separačné  zariadenie
	    výstupné hrdlo 
	       TZL
	10
	      1) 

	
	
	Sb+Sn+F-VI+ Cr+ Mn+Cu+Pb+V+Zn
	             5
	      1), 2)  


           1) Hmotnostná   koncentrácia je vyjadrená  ako   koncentrácia  v suchom plyne                pri štandardných stavových  podmienkach (tlak 101,325 kPa,  teplota 0o C), referenčný   
obsah kyslíka nie je určený. 

         2)  Emisný limit Sb+Sn+F-VI+Cr+Mn+Cu+Pb+V+Zn  platí  pri hmotnostnom toku (ďalej tiež „HT“)  vyššom ako 25 g.h-1. 
2.1.3 Emisné limity pre tepelné technologické procesy  pre  PS 03 Taviareň:

	    Zdroj emisií


	Miesto vypúšťania

emisií
	Znečisťujúca látka              
	Emisný  limit

    [mg.m-³] 
	Vzťažné podmienky                                                                                       


	Taviaco-udržiavacia pec    (pec č. 1)
	Spoločný komín o výške 14 m
	TZL

SO2

NOX

CO

HCl

HF

Ni

Sb+Sn+F-VI+Cr+Mn +Cu+Pb+V+Zn
	           10
200
200

100

10

1

1

5
	  1)

  1)
  1)

  1), 2)

  1)

  1)

  1), 3), 5)
  1), 4), 5) 

	Taviaco-ustaľovacie  pece  (pec č. 2, 3)
	
	
	
	


        1) Hmotnostná koncentrácia sa vyjadruje ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach tlak 101,325 kPa, teplota 0oC referenčný   obsah kyslíka nie je určený. 

        2) Emisný limit pre oxid uhoľnatý   platí s výnimkou nábehových  a odstavných fáz  pre všetky polhodinové priemerné hodnoty.                 
        3) Emisný limit pre Ni platí  pri HT vyššom ako 5 g.h-1.
        4) Emisný limit pre  Sb+Sn+F-VI+Cr+Mn+Cu+Pb+V+Zn platí pri HT vyššom ako 25 g.h-1.

        5) Emisné limity sú určené ako priemerné hodnoty pri trvaní odberu vzorky minimálne 30 minút a maximálne 8 hodín. Priemerné hodnoty platia aj pre plynné formy emisií ťažkých kovov a ich  zlúčenín.
 2.1.4 Emisné limity  pre zariadenie na odstraňovanie povlakov:
	     Zdroj emisií


	Miesto  vypúšťania

emisií
	Znečisťujúca látka
	Emisný     limit

    [mg.Nm-³] 
	Vzťažné podmienky                                                                                       


	Termické pyrolytické zariadenie   na odstraňovanie   povlakov
	Komín zariadenia o  výške 11 m
	TZL

SO2

NOX

CO

TOC

HCl

HF

dioxíny a furány
PAH
	10

50

200

100

10

10

1

0,1 ng/m3

0,01
	   3)

   3)

   3)

   3)  4)
   3)

   3)

   3),
   3), 5)
   3)


      3) Hmotnostná   koncentrácia sa vyjadruje  ako   koncentrácia  v suchom plyne                 
pri štandardných stavových podmienkach tlak 101,325 kPa, teplota 0o C, referenčný obsah kyslíka  nie je určený. 

         4) Emisný limit pre oxid uhoľnatý (CO) platí s výnimkou nábehových  a odstavných fáz  pre všetky polhodinové priemerné hodnoty.                 
         5)  Emisné  limity  pre  dioxíny  a  furány  sú  určené ako priemerné  hodnoty   pri  trvaní odberu vzorky   minimálne 6 hodín a maximálne 8 hodín. Hodnota emisného limitu sa vzťahuje na celkovú koncentráciu  dioxínov a furánov prepočítaných na  toxický ekvivalent. Na určenie kumulatívnej hodnoty emisie dioxínov a furánov treba hmotnostné koncentrácie  jednotlivých  uvedených dioxínov a furánov  pred ich sčítaním vynásobiť  nasledovnými  faktormi:     
	Názov
	Toxický ekvivalent

	2,3,7,8           tetrachlórdibenzodioxín (TCDD) 

1,2,3,7,8        pentachlórdibenzodioxín (PeCDD) 

1,2,3,4,7,8     hexachlórdibenzodioxín  (HxCDD) 
1,2,3,6,7,8     hexachlórdibenzodioxín  (HxCDD) 
1,2,3,7,8,9     hexachlórdibenzodioxín  (HxCDD)                                                

1,2,3,4,6,7,8  heptachlórdibenzodioxín  (HpCDD)                                           

                      oktachlórdibenzodioxín  (OCDD)                                             

2,3,7,8           tetrachlórdibenzofurán  (TCDF) 

2,3,4,7,8        pentachlórdibenzofurán  (PeCDF) 

1,2,3,7,8        pentachlórdibenzofurán  (PeCDF) 

1,2,3,4,7,8     hexachlórdibenzofurán  (HxCDF)                                                 

1,2,3,6,7,8     hexachlórdibenzofurán  (HxCDF)                                                  

1,2,3,7,8,9     hexachlórdibenzofurán  (HxCDF)                                                  

2,3,4,6,7,8     hexachlórdibenzofurán  (HxCDF)                                                  

1,2,3,4,6,7,8  heptachlórdibenzofurán  (HpCDF) 
1,2,3,4,7,8,9  heptachlórdibenzofurán  (HpCDF)                                              

                      oktachlórdibenzofurán  (OCDF)                                                


	1

   0,5

   0,1

   0,1

   0,1

     0,01

       0,001

   0,1

   0,5

     0,05

   0,1

   0,1

   0,1

   0,1

     0,01

     0,01

       0,001


2.1.5 Prevádzkovateľ je povinný diskontinuálnymi oprávnenými meraniami  preukazovať, že  
 žiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania  po pripočítaní odôvodnenej hodnoty 
 neistoty (ďalej len „neistota“) výsledku merania neprekročí hodnotu emisného limitu;  
odôvodnená hodnota neistoty nesmie byť vyššia ako 20 % pre účely zistenia údajov  
o dodržaní určených emisných limitov. Emisné limity sú určené ako priemerné hodnoty merania pri trvaní odberu vzorky  minimálne 30 min. a maximálne 8 hodín okrem emisného limitu určeného pre dioxíny a furány.      
2.2  Emisie do vôd

       Emisné limity   pre  odpadové vody  sa   neurčujú.  
2.3  Hluk  

      Ekvivalentná hladina hluku produkovaného prevádzkou neprekročí   hodnotu  70 dB.
3.  Opatrenia    na   prevenciu    znečisťovania,   najmä    použitím    najlepších  

 dostupných techník

3.1 Prevádzkovateľ je povinný uviesť do prevádzky zriadenie na odstraňovanie povlakov do  skúšobnej prevádzky najneskôr do 31.12.2006. Prevádzkovateľ musí po tejto lehote odpad  obsahujúci zvyškové znečistenie pred  tavením v  taviacich peciach  zbavovať povlakov v zariadení na odstraňovanie povlakov. 
3.2 Prevádzkovateľ je   povinný  vypracovať   a  predložiť sprievodnú  dokumentáciu  výrobcu prípadne dodávateľa,  inštalovaných zariadení na čistenie spalín zariadenia na odstraňovanie povlakov, predpisujúcu záručné podmienky technických parametrov, obsluhy a údržby  (najmä zloženie vsádzky, teploty a doba zdržania v dopaľovacej komore, dávkovanie aditív a parametre keramického filtra) pre dodržiavanie emisných limitov uvedených v bode 2.1.4 tohto rozhodnutia na IŽP Košice v lehote do 1 mesiaca pred  termínom merania  preukazujúcim dodržanie emisných limitov po vykonanej realizácii opatrenia podľa bodu 3.1 tohto rozhodnutia.

4.  Opatrenia  na zamedzenie vzniku odpadov, a ak to nie je možné, opatrenia, 

     aby sa  odpad vznikajúci v prevádzke zhodnotil, a ak ani to nie je technicky 

     alebo ekonomicky  možné, aby sa zneškodnil tak,  že  sa zníži alebo zamedzí 

     jeho vplyv na životné prostredie

4.1 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať  postupy na zneškodnenie, nakladanie alebo       zhodnocovanie odpadov, opatrenia na zníženie produkovaných  odpadov uvedené v platnom „Programe odpadového hospodárstva prevádzky“, schválenom príslušným  orgánom  štátnej   správy  odpadového hospodárstva.

4. 2  Prevádzkovateľ je  povinný odlúčený prach  z  inštalovaných  odlučovacích  zariadení TZL    na  všetkých zdrojoch  emisií zhromažďovať v big - bagoch a odovzdať ich na zhodnotenie alebo zneškodnenie  oprávnenej osobe podľa zákona o odpadoch. 
4.3 Prevádzkovateľ  je  oprávnený  nakladať  s  nebezpečnými  odpadmi  len  v  súlade  s podmienkami uvedenými v  tomto rozhodnutí  a  so súhlasom   vydaným príslušným    orgánom  štátnej správy  podľa   všeobecne   záväzného  právneho predpisu odpadového    hospodárstva.

4.4  Prevádzkovateľ  je   povinný  vyzbierané  a  zhodnocované odpady zhromažďovať utriedené a označené podľa druhov  v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva, ktorým sa ustanovuje Katalóg odpadov a zabezpečiť ich pred  znehodnotením,   odcudzením  alebo  iným nežiaducim únikom v súlade s podmienkami uvedenými v bode I. tohto rozhodnutia.
4.5  Prevádzkovateľ   je   povinný  zhromažďovať   nebezpečné    odpady  oddelene od ostatných  
 odpadov podľa  ich  druhov, označovať  ich  určeným  spôsobom a  nakladať s nimi v súlade      
 so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva. 

4.6  Nebezpečné odpady a sklad, v ktorom sa skladujú, musia byť označené určeným spôsobom 

       v zmysle príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového  hospodárstva.

4.7 Nádoby,  sudy a   iné  obaly, v ktorých  sú uložené nebezpečné odpady, musia byť odlíšené   od  zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s odpadmi napr. tvarom, opisom alebo farbou, musia zabezpečiť ochranu odpadov pred nežiaducimi vplyvmi, ktoré  by boli   schopné spôsobiť nežiaduce reakcie v odpadoch (požiar, výbuch), musia byť odolné proti          mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom. 

4.8 Prevádzkovateľ je  povinný  vyzbierané odpady  a odpady, ktorých je pôvodcom, ktoré nezhodnocuje sám, odovzdávať na  zhodnotenie alebo zneškodnenie len osobám oprávneným osobám podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového  hospodárstva. 

4.9  Prevádzkovateľ  je  povinný mať zmluvne  zabezpečenú  prepravu   nebezpečných   odpadov      
 u dopravcu oprávneného podľa príslušného ustanovenia všeobecne záväzného právneho  
 predpisu odpadového  hospodárstva, ak sám nemá oprávnenie na prepravu nebezpečných  
 odpadov.

5.  Podmienky hospodárenia s energiami

5.1 Požiadavky ustanovené v bode 1.4.1 tohto rozhodnutia sa vzťahujú aj na plynové a elektrické spotrebiče a zariadenia. 

6. Prevencia, riešenie a predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov                v prípade havárií   a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky
6.1 Prevádzkovateľ  je   povinný   dodržiavať    plán    preventívnych   opatrení   na  zamedzenie    

      vzniku   neovládateľného   úniku    nebezpečných   látok  do  životného  prostredia                 
a na  postup v   prípade   ich   úniku   (ďalej  len  „havarijný plán“)  pre   zaobchádzanie   
s nebezpečnými látkami, vypracovaným a schváleným podľa  všeobecne  záväzného   
právneho predpisu vodného hospodárstva.

6.2 Prevádzkovateľ môže  zaobchádzať  s  nebezpečnými látkami, obalmi z nebezpečných  látok a nakladať s nebezpečnými odpadmi len na takých vnútorných a vonkajších manipulačných plochách a  skladovacích   priestoroch  a všetky zariadenia, v ktorých  sa   používajú,   zachytávajú, spracovávajú alebo dopravujú nebezpečné látky musia byť v takom technickom stave  a  prevádzkované  na zabezpečených plochách tak, aby bolo zabránené  úniku  týchto  látok do pôdy,  podzemných,   povrchových vôd alebo nežiaducemu zmiešaniu s odpadovými vodami alebo vodami z povrchového odtoku.

6.3 Všetky  nádrže a obaly nebezpečných látok musia byť umiestnené v záchytnej vani o objeme  

      nie menšom  ako objem rezervoára alebo nádrže vo vnútri záchytnej vane.  Ak je v záchytnej  

      nádrži  umiestnených  viac  nádrží,  je  na určenie objemu záchytnej vane rozhodujúci objem 

      najväčšej  z nich,  najmenej  však  10 %  zo súčtu objemov všetkých nádrží v záchytnej vani, ak technická norma neurčuje inak. Záchytná vaňa nemôže mať žiaden odtok; prípadný  prepad musí byť bezpečne zaústený do nádrže určenej na zachytenie nebezpečných látok     na účely ďalšieho využitia alebo zneškodnenia.

6.4  Všetky nádrže a rezervoáre musia byť odolné voči materiálom, ktoré sú v nich uskladnené. 

6.5  Priestory  záchytných vaní musia  byť udržiavané v čistote. 

6.6 Prevádzkovateľ je  povinný  zabezpečiť  vykonávanie   skúšok   tesnosti   nádrží, záchytných  vaní, havarijných vaní a  rozvodov opakovane minimálne raz za päť rokov                           od  prvej úspešnej skúšky, po ich rekonštrukcii  alebo oprave a pri ich uvedení  do prevádzky           po odstávke dlhšej ako jeden rok odborne spôsobilou osobou s certifikátom                              na   nedeštruktívne  metódy skúšania.

6.7 Na miestach, kde sa  nakladá s nebezpečnými látkami musia byť k dispozícii  prostriedky pre likvidáciu prípadných únikov. Použité  sanačné  materiály  musia byť do doby likvidácie uskladnené   tak,  aby   bolo  zabránené   kontaminácií pôdy,  povrchových   a  podzemných  vôd. 

6.8 Prevádzkovateľ  musí  mať  k  dispozícií  platné  karty  bezpečnostných údajov všetkých 
 používaných  chemických látok.

6.9 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť preškolenie všetkých zamestnancov nakladajúcich 
s  nebezpečnými látkami  a   prípravkami  oprávnenou osobou podľa všeobecne záväzného právneho predpisu vodného hospodárstva.
7.  Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného  

       vplyvu znečisťovania

      Prevádzka nespôsobuje diaľkové znečistenie a  nemá cezhraničný vplyv.

8. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste     prevádzky

      Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky.

9. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré    treba evidovať a poskytovať do informačného systému

9.1  Všeobecné  požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky   
9.1.1 Prevádzkovateľ  je   povinný   nepretržite  monitorovať prevádzku v súlade  s podmienkami   

         určenými v tomto rozhodnutí.

9.1.2 Prevádzkovateľ  je  povinný  viesť   prehľadným  spôsobom  umožňujúcim  kontrolu, evidenciu údajov o podstatných ukazovateľoch  prevádzky, všetkých monitorovaných údajov požadovaných v bode 9 tohto rozhodnutia  a  evidované údaje uchovávať  najmenej 5  rokov,  ak  nie  je v tomto rozhodnutí a  všeobecne záväznom právnom predpise ustanovené  inak.

9.1.3  Prevádzkovateľ je povinný viesť a  uchovávať evidenciu o množstve a druhu používaných  

          surovín,  médií, energií a výrobkov.
9.1.4 Všetky  vzniknuté   mimoriadne   udalosti,  havárie,  havarijné   situácie, poruchy,             
 úniky nebezpečných a znečisťujúcich látok do ovzdušia, vody  a  pôdy musia byť   
 zaznamenané   v   priebežnej    prevádzkovej    evidencii   s   uvedením    dátumu    vzniku, 

          informovaných   inštitúcií    a    osôb,   údajov   o  príčine,  spôsobe  vykonaného   riešenia, 

          odstránenia   danej    havárie  a  prijatých  opatrení  na  predchádzanie  obdobných   porúch                     

          a   havárií.   O  každej   havárii  musí   byť  spísaný  zápis a  musia  o  nej  byť vyrozumené

          príslušné orgány   štátnej  správy a  inštitúcie   v  súlade  so všeobecne platnými  právnymi   

          predpismi vodného hospodárstva a ochrany ovzdušia.

9.2.    Monitorovanie technicko-prevádzkových  parametrov prevádzky

9.2.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť monitorovanie  technicko - prevádzkových parametrov  v súlade so schválenými STTP a TOO, prevádzkovými predpismi a v  súlade so sprievodnou dokumentáciou výrobcov inštalovaných zariadení. Prevádzkovateľ            je povinný vykonávať záznamy o registrovaných prevádzkových parametroch, kontinuálnych meraniach, kalibráciách zariadení, opravách a ďalších dôležitých údajoch tak, aby tieto boli vždy prístupné IŽP Košice.
9.2.2 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť  priebežne  vedenie  prevádzkovej evidencie  s  mesačným a ročným vykazovaním spotreby elektrickej energie a palív a vypočítanej mernej spotreby energií na tonu produkcie. 

9.3    Monitorovanie ochrany ovzdušia

9.3.1 Prevádzkovateľ zabezpečí monitorovanie ochrany ovzdušia diskontinuálnym periodickým oprávneným meraním tak, ako je to uvedené v bodoch  9.3.2   až   9.3.5  tohto rozhodnutia. 

Do  ovzdušia nesmú byť vypúšťané žiadne iné znečisťujúce  látky, ktoré by mali významný vplyv na životné prostredie.
9.3.2 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť vykonávanie periodických meraní tak, ako je to uvedené  v nasledujúcej tabuľke. Správy z meraní musí predkladať na  príslušný obvodný úrad životného prostredia a fotokópiu na IŽP Košice do 60 dní od vykonania merania. Ak  zistí, že boli prekročené emisné limity, je povinný bezodkladne o tom informovať IŽP Košice a predložiť  správu o oprávnenom meraní. Správy z merania musí uchovávať najmenej              z dvoch posledných po sebe idúcich meraní.
	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	TZL
	hmotnostná koncentrácia, IEF*
	1)
	2)
	3)

	SO2
	
	1)
	2)
	4)

	NOX
	
	1)
	2)
	5)

	CO
	
	1)
	2)
	6)

	TOC
	
	1)
	2)
	7)

	HCl
	
	1)
	2)
	8)

	             HF
	
	1)
	2)
	9)

	dioxíny a furány
	
	1)
	2)  
	10) 

	           PAH
	
	1)
	2)
	11)

	           Ni
	
	1)
	2)
	12)

	Sb+Sn+F-VI+Cr+ Mn+Cu+Pb+V+Zn
	
	1)
	2), 14) 
	13)


            *)  IEF - individuálny emisný faktor, ktorý sa zisťuje podľa prílohy č. 1  k vyhláške       MŽP SR č. 408/2003 Z. z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia. Pre potreby bilancie emisií je potrebné ako vzťažnú veličinu použiť čas prevádzky  (hodina), aby  IEF bol vyjadrený  ako hmotnostný tok (HT).
            1)  Interval periodického merania tri kalendárne roky, ak sa na ZL nevzťahuje podmienka 9.3.6 tohto rozhodnutia. Interval sa počíta od kalendárneho roka, v ktorom bolo vykonané posledné meranie.
            2)  Počty a periódy  jednotlivých meraní a súvisiace podmienky diskontinuálneho merania určí meraním poverená oprávnená osoba v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom o monitorovaní emisií  a kvality ovzdušia stanovujúcim bežný počet meraní podľa toho či meraný zdroj bude charakterizovaný ako kontinuálne ustálený alebo premenlivý a použitá metóda merania bude priebežná prístrojová, ktorá poskytuje výsledky merania na mieste  alebo manuálna založená na odbere vzorky a v súlade s bodmi 2.1.3 (odsek 5), 2.1.4 (odsek 4 a 5) a 2.1.5 tohto rozhodnutia.
3) Metóda - manuálna gravimetrická - izokinetický odber, metodika STN ISO 9096, EN 
13284.  

      4) Metóda - prístrojové NDIR, NDIR-GFC, FTIR, NDUV, UV fluorescencia, CL,                               interferometria, iné validované princípy, metodika  STN ISO 7935, manuálne  Thorinová metóda, iónová chromatografia,  metodika  EN 14791, ISO 7934, STN 83 4711.
         5) Metóda – prístrojové NDIR, FTIR, UV, NDUV,  chemiluminiscencia - CL, iné validované princípy, metodika EN 14792, STN ISO 10849 (83 4761), ISO 11042, EN 14791, STN ISO 7934,   STN 83 4711, manuálne fotometria, alkalimetrická titrácia metodika STN ISO 11564, (83 4722), OTN ŽP 2 026, OTN ŽP 2 027, STN 83 4721.
         6) Metóda – prístrojové NDIR, NDIR-GFC, FTIR, NDUV, metodika CEN/TC 264, WI 264039, STN ISO 12039 (83 4762), ISO 11042, STN ISO 11564, manuálne GC separácia, redukcia na CH4, FID analyzátor, metodika  STN ISO 8186 (83 5713).
          7) Metóda – prístrojové FID, FPD, katalytické spaľovanie,  metodika STN EN 12619 (83 4743), manuálne separácia GC – silikagél,  FID analyzátor OTN ŽP 2 025.
          8) Metóda – prístrojové iónovo-selektívna metóda potenciometria NDIR, NDIR-GFC, FTIR, metodika VDI 3480 Bl. 2, VDI 3480 Bl.3, RdSchr d. BMU IG I 3-51134/3, STN EN 1911,  STN 83 4751, manuálne  spektrofotometria, potenciometrická titrácia,  iónová chromatografia, metodika  IC STN EN 1911 (83 4753)

         9) Metóda – prístrojové iónovo-selektívna metóda potenciometria FTIR metodika VDI 3480 Bl. 3,   RdSchr d. BMU IG I 3-51134/3, STN 83 4752,  č. 3-5,  ISO 15713, manuálne  fotometria, odmerné metódy,   metodika ISO 15713, STN 83 4752. 

         10) Metóda manuálna GC-FID, ECD, aktívne uhlie, CS2 metodika STN EN 13649 (83 4756).
         11)  Metóda manuálna  GC-MSD, metodika STN EN 1948 (83 4754).
         12)  Metóda manuálna AAS, AAS ETA, ICP-AES, metodika EN 14385, OTN ŽP 2 028.

         13)  Metóda manuálna ťažké kovy AAS, AAS-ETA, ICP-AES, metodika EN 14385, OTN  

                ŽP 2 028,  fluoridy metóda potenciometria, spektrofotometria, metodika STN 83 4752. 

         14) Dodržiavanie emisného limitu je pre 2. skupinu 3. podskupinu potrebné preukazovať: 
               - na Drviaco-separačnom zariadení iba pri drvení elektronického a medeného šrotu iba pre ZL Sb+Sn+Cr+ Mn+Cu+Pb+V+Zn,

               - na Taviacich peciach č.1, 2 a 3 iba pre ZL Ni  a Sn+F-VI+Mn+Cu+Pb+Zn, ak nedôjde k zmene chemického zloženia legovacích prísad a rafinačných solí. 
9.3.3  Prevádzkovateľ  je   povinný   zabezpečiť    vykonávanie    meraní   na  stálom   meracom          mieste, ktoré  spĺňa požiadavky podľa  súčasného  stavu  techniky  oprávneného  merania          z hľadiska  reprezentatívnosti   výsledku  merania, odberu  vzoriek,  kalibrácie  a   iných    technických skúšok  a  činností,   bezpečnosti  a  ochrany zdravia  pri  práci, požiarnej ochrany, ochrany proti  vplyvom  fyzikálnych  polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.
        9.3.4 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať písomne plánovaný termín vykonania oprávnených meraní na IŽP Košice a obvodnému úradu životného prostredia najmenej päť pracovných dní pred jeho začatím; ak sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, najviac však o päť pracovných dní, oznamovať skorší termín oprávneného merania najmenej dva pracovné dni pred jeho začatím a neskorší termín oprávneného merania najmenej jeden pracovný deň pred pôvodne plánovaným termínom.

9.3.5 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie diskontinuálnych periodických meraní v takom vybranom prevádzkovom režime, počas ktorého sú emisie znečisťujúcich látok podľa teórie a praxe najvyššie. Pri meraniach na zariadení na odstraňovanie povlakov        to znamená vykonávať merania pri najnižšej garantovanej teplote nastavenej dodávateľom technológie v spaľovacej komore.
9.3.6 Údaje o dodržaní určených emisných limitov podľa bodu 2.1.3  tohto rozhodnutia sa nemusia zisťovať pre znečisťujúce látky, pri ktorých sa prvým diskontinuálnym meraním preukázalo, že sa v nečistenom odpadovom plyne nemôžu za žiadnych okolností vyskytovať v koncentrácii vyššej ako 10 % z hodnoty určeného emisného limitu. To neplatí pre prvé diskontinuálne meranie, ktoré je potrebné vykonať po každej podstatnej zmene technológie.  

9.4   Monitorovanie  odpadov preberaných do prevádzky 

9.4.1 Prevádzkovateľ   je   povinný    viesť  a  uchovávať  evidenciu  o  množstve,  druhu                  a  pôvode odpadov: vyzbieraných, prevzatých  na  zhodnotenie a  vzniknutých  výrobnou činnosťou prevádzky  a  o nakladaní s  nimi  na  evidenčnom liste odpadu v súlade            so všeobecne záväznými právnymi predpismi odpadového  hospodárstva.  Evidenciu          je prevádzkovateľ povinný vykonávať priebežne.
9.4.2 Prevádzkovateľ   je  povinný  viesť prevádzkovú  dokumentáciu  zariadenia  v rozsahu  ustanovenom všeobecne záväznými  právnymi predpismi odpadového hospodárstva:       prevádzkový     poriadok,  technologický    reglement,  prevádzkový   denník,  obchodné    a dodávateľské zmluvy týkajúce sa  nakladania   s   odpadmi,   vydané súhlasy, vyjadrenia  a  stanoviská orgánov štátnej  správy   a  samosprávy. 

9.5   Požiadavky na spôsob podávania správ o prevádzke a hlásenia mimoriadnych udalostí
9.5.1 Prevádzkovateľ je povinný viesť Evidenčný  list  zariadenia na zhodnocovanie odpadov      v rozsahu ustanovenom všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva  a  zaslať  ho  na  IŽP Košice a  príslušný obvodný úrad životného prostredia  do 31. januára nasledujúceho  kalendárneho roka.

9.5.2 Prevádzkovateľ  je  povinný  podať  Hlásenie o vzniku  odpadu  a  o  nakladaní  s ním        v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva               do 31. januára  nasledujúceho kalendárneho roka  na  IŽP Košice a  príslušnému  obvodnému úradu  životného prostredia.

9.5.3  Prevádzkovateľ   je   povinný    zisťovať,   zbierať,   spracúvať    a   vyhodnocovať     údaje 

             a informácie  podľa  § 4 a 5  a v rozsahu    podľa   prílohy   č. 1  vyhlášky č. 391/2003 Z. z.                    

             a každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 15. februára v písomnej                     

          a v elektronickej forme do informačného systému.   

9.5.4  Prevádzkovateľ    je    povinný     preukazovať    dodržanie    emisných    limitov    správou                           

            z diskontinuálneho merania  pre jednotlivé znečisťujúce látky a zdroje emisií podľa požiadaviek   ustanovených  v bodoch 9.3.2  až  9.3.6  tohto rozhodnutia.

9.5.5  Prevádzkovateľ   je  povinný  bezodkladne  ohlasovať  IŽP  Košice  a  príslušným orgánom

          štátnej    správy   vzniknuté  havárie,  iné  mimoriadne  udalosti  v  prevádzke  a  nadmerný 

          okamžitý  únik  emisií  do  ovzdušia, vody  a   pôdy  v  súlade   so   všeobecne   záväznými 

          právnymi predpismi na úseku vodného hospodárstva a ovzdušia.  

   9.5.6  Prevádzkovateľ  je   povinný  ohlasovať  IŽP Košice plánované zmeny v prevádzke, najmä  

          zmenu   používaných   surovín  a   iných   látok  a   používanej   energie, zmenu výrobného 

          postupu, technológie a spôsobu nakladania s odpadom.

10.  Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke
10.1 Požiadavky  na  skúšobnú  prevádzku  Taviaco  -ustaľovacia pec   č. 3,  Zariadenia na  odstraňovanie   povlakov a  Drviaco-separačného zariadenia.
10.1.1 Prevádzkovateľ je povinný vypracovať súbor TPP a TOO pre Taviaco - ustaľovaciu pec  (pec č. 3),  Zariadenie na  odstraňovanie   povlakov a Drviaco-separačné zariadenie v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom ochrany ovzdušia a predložiť       na schválenie najneskôr 1 mesiac pred žiadosťou o súhlas do trvalého užívania.

10.1.2 Prevádzkovateľ  je  povinný počas prebiehajúcej skúšobnej prevádzky diskontinuálnymi meraniami preukázať dodržiavanie emisných limitov pre Drviaco-separačné zariadenie uvedených v bode 2.1.2, pre  Taviaco - ustaľovacie pece  (pec č.1, 2, 3) uvedených         v  bode 2.1.3 a  pre Zariadenie na odstraňovanie  povlakov uvedených  v  bode 2.1.4 tohto  rozhodnutia najneskôr 1 mesiac pred žiadosťou o súhlas do trvalého užívania. 
10.1.3 Prevádzkovateľ je povinný počas skúšobnej prevádzky preukázať aj dodržiavanie emisných limitov na zariadení na odstraňovanie povlakov aj pre vsádzku s povlakmi obsahujúcimi vysokostabilné organické látky, napr.  typu polychlórovaných bifenylov (PCB) a zlúčeníny chlóru. Pre vykonanie skúšky za účelom tohto merania musí mať prevádzkovateľ  pripravené dostatočné množstvo vsádzky z odpadov, ktoré obsahovali tieto látky a musí byť schopný splnenie požiadaviek zdokladovať.  
10.1.4 Pri diskontinuálnych meraniach  počas skúšobnej prevádzky je prevádzkovateľ povinný plniť podmienky 9.3.4 a 9.3.5 tohto rozhodnutia. Meranie emisií na zariadení                 na odstraňovanie povlakov musí vykonať pri najvyššom dodávateľom povolenom obsahu prchavých organických látok a vody vo vsádzke a najnižšej dodávateľom nastavenej teplote v dopaľovacej komore. Prevádzkovateľ môže výsledky meraní za účelom preukazovania dodržiavania emisných limitov pre vsádzku s povlakmi obsahujúcimi vysokostabilné organické látky vykonané za vyššie uvedených podmienok  použiť           na preukázanie dodržania emisných limitov pre vsádzku s povlakmi  neobsahujúcimi  vysokostabilné organické látky, ak prerokuje podmienky merania na IŽP Košice.   
 10.2  Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke

 10.2.1 Prevádzkovateľ je povinný mať spracované postupy a opatrenia pre prevádzkovanie                     v prípadoch zlyhania činnosti (havarijného stavu) v prevádzke  v schválenej dokumentácii podľa bodov  1.4.3  a  6.1 tohto rozhodnutia ( v súboroch TPP a TOO         a  v  havarijnom pláne). 

10.2.2 Prevádzkovateľ je povinný v prípade dlhodobej odstávky technologických zariadení  v prípade  prekročenia max. skladovacích kapacít  prestať preberať odpady do zariadenia do doby, kým nebude zariadenie prevádzkyschopné.
11. Opatrenia   pre   prípad   skončenia    činnosti    v   prevádzke,  najmä   na  

       zamedzenie    znečisťovania     miesta    prevádzky   a   jeho   uvedenie  do

       uspokojivého stavu

11.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby zásobníky materiálov používaných                 pri vykonávaní činností v prevádzke ako aj  zásobné  nádrže  boli  vyprázdnené                   a  vyčistené.
11.2  Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť zhodnotenie  alebo zneškodnenie  nebezpečných 
         odpadov, ostatných odpadov a  nebezpečných látok nachádzajúcich sa v prevádzke                       
         v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzných predpisov odpadového hospodárstva.  

11.3 Prevádzkovateľ  je  povinný  po ukončení činnosti  prevádzky  zabezpečiť odborné posúdenie   stavu  znečistenia celého  areálu a na základe posúdenia  rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie  areálu prevádzky.
                                                   O d ô v o d n e n i e

        Dňa    01.12.2004    prevádzkovateľ    TAVAL,  s.r.o.,   Ľubochnianska  2,  080 06 Ľubotice

IČO: 31 731 74, doručil na IŽP Košice žiadosť vo veci vydania integrovaného povolenia  pre prevádzku „Výroba hliníkových zliatin a nakladanie s odpadmi“, v katastrálnom území obce Nižná Šebastová na pozemkoch  parcelné  č. 961/12,  961/13,  961/18, 961/21, 961/25,  961/26, 961/27,  zapísaných na LV č.1303  a  v  katastrálnom  území Ľubotice  na pozemkoch parcelné č. 2588/1, 2589, 2590, 2591, 2593, 2595, 2596, 2597, 2598, 2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2604, 2605/1, 2605/2, 2605/3, 2605/4, 2605/5, 2606,, 2607  prenajatých a zapísaných  na LV č. 1376  a na pozemkoch parcelné č. 2550, 2552, 2553, 2554, 2588/2 vo vlastníctve prevádzkovateľa.

        Predmetná prevádzka bola podľa ustanovenia § 2 ods. 5  zákona č. 245/2003 Z. z.  o  IPKZ  zaradená ako jestvujúca prevádzka, nakoľko bola uvedená do užívania kolaudačným rozhodnutím vydaným  OÚ ŽP Prešov, odborom životného prostredia pod č. ŽP  SP 1804/1996-Se z  04.02.1997, pričom následne boli dané do užívania rozhodnutiami príslušných orgánov štátnej správy ďalšie stavebné objekty, kolaudačným rozhodnutím č. H-3188/2004 - Se  z 20.09.2004 – VN prípojka a trafostanica a kolaudačným  rozhodnutím č. H-3187/2004/Se z 20.09.2004 nakladacia rampa. Technologické zariadenie Taviaco - ustaľovacia pec č. 3 a Zariadenie na odstraňovanie povlakov  a Drviace zariadenie bolo dané do skúšobnej prevádzky rozhodnutím Obvodného úradu životného prostredia v Prešove  č. 1/2004/00881/02-O1 zo dňa 21.06.2004 na dobu 6 mesiacov od jej začatia. 

      Dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti na IŽP Košice bolo v súlade s ustanovením § 12 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ začaté správne konanie v predmetnej veci.

      Po preskúmaní predloženej žiadosti IŽP Košice zistil, že žiadosť nie je vypracovaná v súlade s ustanovením § 11 ods.1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  a  neobsahuje predpísané prílohy uvedené v § 11 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto bolo konanie rozhodnutím          č. 2921/189- PK-OIPK/2004-Mi zo dňa 30.12.2004 v predmetnej veci prerušené v súlade s ustanovením § 29 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní. Súčasne bol prevádzkovateľ v určenej lehote vyzvaný k dopracovaniu žiadosti a k doplneniu jej podkladov. 

       Prepracovaná žiadosť o vydanie integrovaného povolenia  vrátane požadovaných príloh bola prevádzkovateľom doručená na IŽP Košice dňa 09.03.2005.   

       IŽP Košice predmetnú žiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ posúdil a  v súlade s ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  listom č. 1080/116-ZK-OIPK/2005 dňa 06.04.2005 upovedomil prevádzkovateľa, účastníkov konania, dotknuté obce a dotknuté orgány o začatí konania. Zároveň požiadal dotknuté obce Ľubotice a Nižná Šebastová, aby v súlade s ustanovením § 12 ods. 2 písm. d) zákona č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ zverejnili podstatné údaje o podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli na dobu 15 dní, a zverejnili výzvu osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, dokedy môžu podať prihlášku a výzvu verejnosti a dokedy sa môžu vyjadriť. V lehote do 30 dní odo dňa zverejnenia nebola podaná žiadna prihláška ani nebolo doručené vyjadrenie verejnosti k prerokovávanej veci.

        IŽP Košice v súlade s ust. § 12 ods. 2 písm. c) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ   zverejnil podstatné údaje o podanej žiadosti, výzvu osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a výzvu verejnosti, dokedy sa môžu vyjadriť a kde možno nazrieť do žiadosti. Tieto údaje boli zverejnené   na  úradnej   tabuli   IŽP  Košice   od  07.04.2005   do  07.05.2005  a súčasne         na internetovej stránke www.sizp.sk. V uvedenej lehote nebola podaná žiadna prihláška zúčastnenej osoby ani nebolo doručené vyjadrenie verejnosti.

        IŽP Košice na základe uvedeného podľa § 12 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil na vyjadrenie známym účastníkom konania a dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu. Po uplynutí tejto lehoty IŽP Košice podľa § 13 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ nariadil ústne pojednávanie  v predmetnej veci na deň  18.05.2005.

    Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť v celom rozsahu, ktorej predmetom bolo vydanie  integrovaného   povolenia  na  činnosť  v zmysle prílohy č. 1 k zákonu č. 245/2003 Z. z. o IPKZ bod 2.5. b)  Prevádzky na tavenie vrátane zlievania zliatin, neželezných kovov, vrátane pretavovaných produktov (rafinácia, výroba odliatkov a pod.) s kapacitou tavenia väčšou ako 4 t za deň pre olovo a kadmium alebo 20 t za deň pre ostatné kovy. 

      Súčasťou integrovaného povoľovania sú konania podľa: 

- § 8 ods. 2 písm. a) zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  v oblasti ochrany ovzdušia

bod 1. - konanie  o  udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení stavieb veľkých zdrojov 
  znečisťovania, stredných zdrojov znečisťovania a malých zdrojov znečisťovania a ich 
  zmien a rozhodnutí o ich užívaní,

bod 7. - konanie o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania,                        

· § 8  ods. 2 písm. b) v oblasti  povrchových  a podzemných vôd 

bod 3. - konanie o udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav 

              povrchových alebo podzemných vôd,

- § 8 ods. 2 písm. c) zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  v oblasti odpadov

bod 3. – konanie o udelenie súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov  okrem spaľovní odpadov a zariadení na spoluspaľovanie.
       V rámci konania boli prerokované  písomné pripomienky a námety účastníkov konania         a  dotknutých orgánov uplatnené písomne k žiadosti ku dňu ústneho pojednávania:

1.  Obvodný úrad životného prostredia  v Prešove, ŠSOH, Námestie mieru 2, 081 92 Prešov listom č. ŽP 1/2005/00673-002/OH-Ha zo dňa 06.05.2005 zaslal vyjadrenie k predmetnej veci  v   ktorom  uvádza, že  súhlasí s vydaním  integrovaného povolenia  za  podmienky, že              do integrovaného povolenia budú integrované podmienky  t. č. platných súhlasov udelených   rozhodnutiami pod č. ŽP 3833/2001/1273/OH-Ma zo dňa 17.04.2003,  jeho zmeny  č. ŽP 1/2005/0221-003/OH-Ha zo dňa 01.03.2005, rozhodnutie č. ŽP 1/2005/0276-003/OH-Ha, ktorým sa mení rozhodnutie č. ŽP 381/2001/1272/OH-Ma zo dňa 6.5.2002 a rozhodnutia           č. 4104/2003/2024/OH-Ma zo dňa 19.12.2003. Táto požiadavka bola povoľujúcim orgánom v integrovanom povolení akceptovaná a IŽP Košice stanovil podmienky prevádzkovania zariadenia na zhodnocovanie odpadov v súlade s predmetnými rozhodnutiami.

2.  Obvodný úrad životného prostredia  v Prešove, ŠVS, Námestie mieru 2, 081 92 Prešov listom č. ŽP 1/2005/00672-02 zo dňa 09.05.2005 zaslal vyjadrenie k predmetnej veci v  ktorom súhlasí s vydaním integrovaného povolenia za podmienky, že do integrovaného povolenia budú integrované podmienky  t. č. platných súhlasov udelených rozhodnutiami a  schváleného  havarijného plánu. Táto požiadavka bola v integrovanom povolení akceptovaná určením emisných limitov v bodoch 2.1.2 až 2.1.4 tohto rozhodnutia  a  určením všeobecných podmienok prevádzkovania.     
3. Obvodný úrad životného prostredia  v Prešove, ŠSOPaK, Námestie mieru 2, 081 92 Prešov listom č. ŽP 1/2005/00671-002 zo dňa  09.05.2005 uviedol stanovisko,  v ktorom súhlasí s vydaním integrovaného povolenia bez pripomienok.

     4. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Prešove, ul. Hollého 55, 080 01 Prešov listom   č. 2005-00664/02/BD5/Ku zo dňa  09.05.2005  uviedol, že pre neukončenú montáž zariadenia na zbavovanie nežiaducich povlakov z odpadov dodávateľom technológie zatiaľ prevádzkovateľ nepožiadal orgán na ochranu zdravia o vydanie posudku k uvedeniu stavby „Rozšírenie zariadení na tavenie a spracovanie  ľahkých  šrotov“  do prevádzky.

5. Obvodný úrad životného prostredia  v Prešove, Námestie mieru 2, 081 92 Prešov vo svojom stanovisku listom č. ŽP 1/2005/00674-02/OL zo dňa  09.05.2005 uviedol, že prevádzkovateľ je povinný:

a) K žiadosti o udelenie súhlasu na uvedenie zdroja znečisťovania „Zariadenia na zbavovanie nežiaducich povlakov z odpadov“ do užívania je potrebné  predložiť vypracovaný prevádzkový poriadok, resp. pokyny obsluhy z hľadiska ochrany ovzdušia.

b) Po ukončení a vyhodnotení skúšobnej prevádzky, k uvedeniu zdroja znečisťovania  ovzdušia do  prevádzky je potrebné dokladovať dodržanie emisných limitov.

c) Pripraviť návrh prevádzkovej evidencie podľa vyhlášky MŽP SR č. 61/2004 Z. z. a tento priložiť k žiadosti o súhlas na uvedenie zdroja znečisťovania do trvalého užívania.

Tieto požiadavky boli  IŽP Košice pri vydávaní rozhodnutia akceptované a  uložené  prevádzkovateľovi  ako podmienky v bode 10.1  tohto rozhodnutia. 
Emisné limity pre emisie do ovzdušia, ktoré sú  uvedené v bode 2.1 tohto rozhodnutia a podmienky monitorovania ochrany ovzdušia a preukazovania dodržiavania emisných limitov, ktoré sú uvedené v bodoch 9.3 a 10.1 tohto rozhodnutia, boli stanovené v súlade s požiadavkami všeobecne záväzných právnych predpisov ochrany ovzdušia.  

      Ostatní účastníci konania ani dotknuté orgány neuplatnili k vydaniu integrovaného povolenia žiadne pripomienky a námety. 
      IŽP Košice na  základe  preskúmania a zhodnotenia  predloženej žiadosti podľa § 16 ods. 1, 2 a 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ posúdil, že prevádzka spĺňa požiadavky na BAT technológiu z hľadiska dosiahnutia celkovej ochrany životného prostredia  v zmysle § 5 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, nakoľko vyhovuje požiadavkám BAT v zmysle BREF-u, Referenčného dokumentu v priemysle neželezných kovov o najlepších dostupných technikách, vydaného Európskou komisiou, Úradom pre IPPC v decembri 2001. Pri vykonávaní predmetnej priemyselnej činnosti v prevádzke prevádzkovateľ používa systém environmentálneho manažérstva, ktorý zodpovedá STN EN ISO 14 001:1997 na základe udeleného certifikátu TUV STC zo dňa 11.11.2004. V súlade s ním prevádzkovateľ zabezpečuje všetky činnosti vykonávané v povoľovanej prevádzke. Prevádzkovateľom používaná technika: kontrola kvality a radiácie  preberaných odpadov do zariadenia,  skladovanie odpadov  pred ich zhodnocovaním                 na zabezpečených plochách,  termické odstraňovanie povlakov z odpadov, injektáž aditívnych materiálov (vápno, hydrogénuhličitan sodný a aktívne uhlie) na obmedzovanie emisií                zo zariadenia na odstraňovanie povlakov, použitie vysoko účinných látkových  a keramického filtra na znižovanie emisií znečisťujúcich látok, vykonávanie opatrení na obmedzovanie vzniku odpadov (lisovanie sterov) a monitorovanie parametrov  výrobného procesu zabezpečuje  dosiahnutie úrovne BAT.
     
IŽP Košice posúdil, že prevádzka nemá vplyv na cezhraničné znečisťovanie a nespôsobuje vysoký stupeň znečistenia životného prostredia. Z uvedeného dôvodu nestanovil podmienky  pre minimalizáciu diaľkového znečisťovania, cezhraničného vplyvu a obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia  v mieste prevádzky.

Na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov a  záverov z  ústneho pojednávania IŽP Košice rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.
Podanie žiadosti o vydanie povolenia v integrovanom povolení jestvujúcej prevádzky bolo spoplatnené poplatkom vo výške 20 000, - Sk prevodom na účet SIŽP v súlade s položkou 171a písm. b) Sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov.
P o u č e n i e:  Proti tomuto rozhodnutiu možno podľa § 53 a § 54 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov, podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa oznámenia tohto rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Rumanova 14,                  040 53 Košice. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

                                                         
                                 
Mgr. Jozef GORNAĽ                                                                                                            
                    
                                      riaditeľ  inšpektorátu

Doručuje sa:

1. TAVAL,  s.r.o.,   Ľubochnianska  2,  080 06  Ľubotice

2. Obec Ľubotice, 080 06 Ľubotice

3. Nižná Šebastová , 080 06 Nižná Šebastová

4. Ing. Andrej Džugan – V.O.D.S. , Ľubochnianska 2/A, 080 06 Ľubotice

5. Forest Slovakia, s.r.o., ul. Ľubochnianska 2, 080 06 Ľubotice
6. Gaskomplet, s.r.o., ul. Ľubochnianska 18,  080 06 Ľubotice
7. Ateliér Sýkora, ul. Ľubochnianska 4,  080 06 Ľubotice

Na vedomie:
1. Obvodný úrad životného prostredia Prešov -  ŠSOH   

2. Obvodný úrad životného prostredia Prešov - ŠSOPaK    

3. Obvodný úrad životného prostredia Prešov - ŠSOO   

4. Obvodný úrad životného prostredia Prešov - ŠVS   

5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Prešove

Príloha č. 1:  Zoznam druhov odpadov, na zber ktorých je spoločnosť TAVAL, s.r.o. oprávnená

katalóg. č. odpadu

názov odpadu




kategória odpadu

02 01 10

odpadové kovy






             O

07 05 13

tuhé odpady obsahujúce nebezpečné látky

             
N

07 05 14

tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13



O

08 01 12

odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11


O

10 11 12

odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11



O

12 01 01

piliny a triesky zo železných kovov




O

12 01 02

prach a zlomky zo železných kovov




O

12 01 03

piliny a triesky z neželezných kovov




O

12 01 04

prach a zlomky z neželezných kovov


             
O

12 01 13

odpady zo zvárania






O

15 01 01

obaly z papiera a lepenky





O

15 01 02

obaly z plastov

                           



O

15 01 03

obaly z dreva







O

15 01 04

obaly z kovu







O

15 01 05

kompozitné obaly






O

15 01 06

zmiešané obaly

                                                                             O       
15 01 07

obaly zo skla







O

15 01 10

obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok   alebo kontaminované

                          nebezpečnými látkami






N
15 01 11

kovové obaly obsahujúce tuhý nebezpečný pórovitý základný materiál



(napr. azbest) vrátane  prázdnych tlakových fliaš


N

16 01 03

opotrebované pneumatiky





O

16 01 06

staré vozidlá neobsahujúce kvapaliny a iné nebezpečné dielce
             O

16 01 12

brzdové platničky a obloženie iné ako uvedené v 16 01 11

O

16 01 16

nádrže na skvapalnený plyn





O

16 01 17

železné kovy







O

16 01 18

neželezné kovy

  





O

16 01 21

nebezpečné dielce iné ako uvedené v 16 01 07 až 16 01 11 a 




16 01 13 a 16 01 14





N

16 02 09

transformátory a kondenzátory obsahujúce PCB


             N

16 02 10

vyradené zariadenia obsahujúce PCB alebo znečistené PCB,



iné ako uvedené v 16 02 09
           



             N
16 02 11

vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluorované uhľovodíky,



HCFC, HFC







N

16 02 12

vyradené zariadenia obsahujúce voľný azbest


             N
16 02 13

vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako 



uvedené v 16 02 09 a 16 02 12


      

             N
16 02 14

vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 13
             O

16 02 15

nebezpečné časti odstránené z vyradených zariadení
             
N

16 02 16

časti odstránené z vyradených zariadení iné ako v 16 02 15
             O

16 06 05

iné batérie a akumulátory





O

17 02 01

drevo








O

17 04 01

meď, bronz, mosadz






O

17 04 02

hliník








O

17 04 03

olovo








O

17 04 04

zinok








O

17 04 05

železo a oceľ







O

17 04 06

cín








O

17 04 07

zmiešané kovy






             O

17 04 09

kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami


N

17 04 10

káble obsahujúce olej, uhoľný decht a iné nebezpečné látky

N

17 04 11

káble iné ako uvedené v 17 04 10




O

17 05 03      
zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky            

N

17 05 04      
zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03             


O

17 09 04

zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako

    

O 



uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03

19 10 01

odpad zo železa a ocele

              



O

19 10 02

odpad z neželezných kovov





O

19 12 02

železné kovy







O

19 12 03

neželezné kovy






             O

20 01 35

vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v

     

20 01 21 a 20 01 23 obsahujúce nebezpečné časti


N

20 01 36

vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v



20 01 21, 20 01 23 a 20 01 35
  




O

20 01 40

neželezné kovy



   



O

Príloha č. 2:  Zoznam druhov odpadov, na ktorých zhodnocovanie   ČiNNOSŤOU R 4 je spoločnosť TAVAL, s.r.o. oprávnená

katalóg. č. odpadu

názov odpadu




kategória odpadu

02 01 10

odpadové kovy







O

07 05 13

tuhé odpady obsahujúce nebezpečné látky



N

07 05 14

tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13



O

07 05 99

odpady inak nešpecifikované





O

12 01 01

piliny a triesky zo železných kovov




O

12 01 02

prach a zlomky zo železných kovov




O

12 01 03

piliny a triesky z neželezných kovov




O

12 01 04

prach a zlomky z neželezných kovov


   

O

12 01 13

odpady zo zvárania






O

15 01 04

obaly z kovu







O

15 01 05

kompozitné obaly






O

15 01 06

zmiešané obaly
                





O

15 01 10

obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok  alebo kontaminované 
                         nebezpečnými  látkami






N

15 01 11

kovové obaly obsahujúce nebezpečný tuhý pórovitý základný



materiál ( napr. azbest ) vrátane prázdnych tlakových nádob

N

16 01 12

brzdové platničky a obloženie iné ako uvedené v 16 01 11

O

16 01 16

nádrže na skvapalnený plyn





O

16 01 17

železné kovy







O

16 01 18

neželezné kovy
   






O

16 01 21

nebezpečné dielce iné ako uvedené v 16 01 07 až 16 01 11, 16 01 13




a 16 01 14






N

16 02 09

transformátory a kondenzátory obsahujúce PCB
  


N

16 02 10

vyradené zariadenia obsahujúce PCB alebo znečistené PCB,



iné ako uvedené v 16 02 09





N

16 02 11

vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluorované uhľovodíky,



HCFC, HFC







N

16 02 12

vyradené zariadenia obsahujúce voľný azbest



N

16 02 13

vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako 



uvedené v 16 02 09 a 16 02 12

  



N

16 02 14

vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 13

O

16 02 15

nebezpečné časti odstránené z vyradených zariadení


N

16 02 16

časti odstránené z vyradených zariadení iné ako v 16 02 15

O

17 04 01

meď, bronz, mosadz






O

17 04 02

hliník








O

17 04 04

zinok








O

17 04 05

železo a oceľ







O

17 04 07

zmiešané kovy







O

17 04 09

kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami 


N
17 04 10

káble obsahujúce olej, uhoľný decht a iné nebezpečné látky

N

17 04 11

káble iné ako uvedené v 17 04 10




O

17 05 03      
zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky            

N

17 05 04      
zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03             


O 

17 09 04

zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01,



17 09 02 a 17 09 03






O

19 10 01

odpad zo železa a ocele
   





O

19 10 02

odpad z neželezných kovov





O

19 12 02

železné kovy







O

19 12 03

neželezné kovy







O

20 01 35

vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v



20 01 21 a 20 01 23 obsahujúce nebezpečné časti


N

20 01 36

vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v



20 01 21, 20 01 23 a 20 01 35
  




O

20 01 40
kovy








O

Príloha č. 3:  Zoznam druhov odpadov, na ktorých zhodnocovanie   ČiNNOSŤOU R 3 je spoločnosť TAVAL, s.r.o. oprávnená

katalóg. č. odpadu

názov odpadu




kategória odpadu

16 01 03


opotrebované pneumatiky




O


